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1. Presentacio de I'assignatura

Aquesta assignatura forma part del perfil formatiu de Descripcié i Comparacié de Llengles. Es una
introduccié als fenomens semantics i pragmatics del llenguatge natural, amb discussié de dades i
marcs teodrics des de vessants descriptives, cognitives i funcionals. L'objectiu de l'assignatura és
desenvolupar I'habilitat analitica de l'estudiant en relacié al component semantic i pragmatic del
llenguatge. Es requisit haver fet d’altres assignatures relacionades (com ‘El significat en les llengles’,
de tercer curs) i tenir un domini de la llengua anglesa per poder fer les lectures obligatories que
s’inclouen al dossier de I'assignatura.

2. Competéncies

Generals:

= Capacitat d’‘analisi i sintesi (G1): analitzar fenOmens semantics i pragmatics i observar
generalitzacions a les dades.

= Aplicacid6 de coneixements a la practica (G17): traslladar observacions i coneixements teodrics a
I’'analisi de dades concretes relacionades amb la semantica i pragmatica.

= Motivacié per la qualitat (G19): reconeixer diferents graus de precisié en les analisis de les dades i
tenir consciéncia de la importancia de formular descripcions i analisis amb maxima precisio.

Especifiques:

= Capacitat per analitzar els fets comunicatius (en tota la seva complexitat i amb el nivell de detall
necessari) (E8): identificar els diferents aspectes i elements que cal tenir en compte per entendre
els diferents tipus de fets comunicatius, aixi com les maneres en que aquests es relacionen i
interactuen entre si.

* Capacitat per poder reflexionar sobre el funcionament de la llengua (E9): distingir entre els papers
de la semantica i de la pragmatica en la comunicacié lingUistica.

3. Continguts

= Context i significat semantic i pragmatic
= Indexicalitat i referéncia

= Actes de parla (directes, indirectes)



= Forca il-locutiva (atenuacid i emfatitzacid)

= Estructura retorica del discurs. Relacions causals.

4. Avaluacio

Avaluacié
Activitat Percentatge Recuperacio/ Forma de
de la nota no recuperacio
final recuperacio

Exercici 1 35% recuperable Un altre de
(individual) semblant
Exercici 2 35% recuperable Un altre de
(individual) semblant

Participacio,

30%

No recuperable

elaboracid i
presentacié de
3 practiques
(en parelles)

5. Metodologia

* Una sessié setmanal de grup gran i una sessié setmanal de seminari (2,5 hores)

* Lectures setmanals que I'estudiant fara abans de la sessié corresponent.

*  Practiques setmanals i exercicis per consolidar els conceptes treballats a I'assignatura.

A la sessié de grup gran s’introduiran els conceptes i la metodologia necessaria per entendre les
lectures i poder fer les practiques i els exercicis. A les sessions de seminari es presentaran i discutiran
les practiques setmanals; s’hi espera una participacio activa per part de I'estudiant. La feina a fer fora
de classe sera les lectures, |'elaboracié de les practiques (en parelles) i els exercicis (individuals).

6. Materials
Dossier de lectures obligatories (servei copisteria UPF) i d’altres materials que es penjaran a I'Aula
Global.



